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Study of the Spiritual Teachings of Buddhist’s 

Eightfold Path in Islamic Perspective    
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Abstract  
        Buddhism is a philosophical and non-

Semitic fourth big religion of the world that 

presents some of its spiritual and ethical 

teachings in eight definite principles simply 

known as the noble eight-fold path, the middle 

way or the path of righteousness of Buddha 

Dharma. This Gautama’s Eight Step Program is 

actually the Buddhist’s whole path that lays 

special emphasis on three fold training i.e. 

Panna (Insight or Wisdom), Sila (Morality) and 

Samadhi (Meditation). This way is considered 

for the cessation of the painful and end of 

sufferings. It leads to liberation, peace and 

enlightenment in Buddhism.  

        Islam also teaches the best humanly 

attributes and values like to be truthful, peaceful 

towards humankind and pure in actions as well 

as one’s thoughts.  Likewise, in the 

implementation of these Islamic and Buddhist 

teachings, there are less partial differences as 

compared to the similarities.  This paper briefly 

discusses the principles of the Buddhist’s 

eightfold path with special reference to Islamic 

teachings in order to promote harmony and 

tolerance among the human beings related to 

various religions. 

Key Words: Samma-ditthi, Samma  sankappa, 

Samma ajiva,Samma-vayamma 
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1. 
Samma-ditthi 

r ���E�u  

Right View 
(Understanding, 

Vision) 

k|��k|��k|��k|��        Paññā  

or  

Prajñā 

�� 

Wisdom 

2. 
Samma-sankappa 

r>��q��
T���u  

Right Intention 
(Aspiration,Aim, 

Thought, Ambition, 

Emotion, Resolve) 

��������
E���
E���
E���
E���        

3. 
Samma-vaca 

r����u  

Right Speech 

(Communication) 
��������`�`�`�`�          

 
Sila  

���� 

Morality  

4. 
Samma-kammanta  

r���u  

Right Action 

(Conduct) 
��������zzzz        

5. 
Samma-ajiva 

r����u  

Right Livelihood 
 (Living,Vocation, 

Occupation) 

    ����������������        

6. 
Samma-vayama 

r`> ��?��u  

Right Effort 
 (Endeavour) 

    ����������������         

 
Samadhi 

����� 
Concentr

-ation 

7. 
Samma-sati 

r��u  

Right Mindfulness  

(Awareness) 
    ����    %���%���%���%���        

8. 
Samma-samadhi

5
 

r�E��u  

Right Concentration
6
 

(Mental Unification, 

Consciousness,Con-

templation,Meditation
7
) 

����������F��F��F��F            

e> �?�����
ST
�
U�� �345�-.�����Q�¡���¢/� �2�S £¤�3�lm#  

����¥¥¥¥ 
¦��
¦��
¦��
¦��    rrrr§�E���§�E���§�E���§�E��� 
 
 
 
¨©ªª©¨©ªª©¨©ªª©¨©ªª©&&&&«;¬¬­;«;¬¬­;«;¬¬­;«;¬¬­;uuuu        
��®S

�
U/�§E��|�¯°��k±���¦�²/��³�e> �?���´��¦� �µ¶>�?�


�·�¸¹=#�� �º/�·»�����¼��½��¾�� � 
��#��¸¿>q?�3ÀÁ�\�'>
T

Â�� �Ã�e�k
#^���>q?�·� � �� S

T
Ä����ÅÆ�\�ÇS £¤���È�\�É��Ê�²/�É��·�Ë��-Ì



����� � ��	����� � ��	����� � ��	����� � ��	



�����
���
���
���
��� �      ������������� ����� ������������� ����� ������������� ����� ������������� ����� ��� ��� ��� �������� !�"� !�"� !�"� !�"########################$%�&'( )*+�, 

3 

 

�>�?�\�¸¹= ������3�Í�ÎJ���|�Ï�\�^Ð°�Ñ�Ò�
EÓ�Ô���É��·�Õ 
r��Ö>�?�×��ØE�\Ó�Ö>�?ÙÚ���Û�Ü�Ý��Û�Ü� � �Þ/�ØE�e�ØE�ß�ØE�¸¹=�Ã 

à�^��áâ�� !�"� �����ã�\�É�ä��eå�ueæç�·�èg�é�êë�ì# 
í�K���"���§E��e> �?�>�?E��S

�
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�ÀÁ�ó����̂ ��/�ô�ó��õ�> �?Ó�ö÷�ø÷����È�
��t�\� ������̀ .���[E   
Í¦����eùE��ú��Ô���̀ û����ü��3��ýþ��eùE��=���B�����E���   

e��> ��?��E>
�
���
  

   10أمُِرْتَ وَمَن تاَبَ مَعَكَ وَلاَ تَطْغَوْاْ إِنهُ بمِاَ تَـعْمَلُونَ بَصِيرٌ  فٱَسْتَقِمْ كَمَآ
��»r��Í� u�e� > �?������	�
rB�É� u� �

�
�> �?��O�Í���
L�(�����	

�Í���
��#�����Ú�Ý���r �� u#e����E�������  
 ـنَا ٱللذِينَ قاَلُواْ رَبٱل تخَاَفُواْ وَلاَ تحَْزَنوُاْ إِن لُ عَلَيْهِمُ ٱلْمَلائَِكَةُ أَلاٱسْتـَقَامُواْ تَـتـَنـَز ُهُ ثم

  11وَأبَْشِرُواْ بٱِلجْنَةِ ٱلتىِ كُنتُمْ تُوعَدُونَ 
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  12إِن ٱلذِينَ قاَلُواْ رَبـنَا ٱللهُ ثمُ ٱسْتـَقَامُواْ فَلاَ خَوْفٌ عَلَيْهِمْ وَلاَ هُمْ يحَْزَنوُنَ 
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ينَ وَلَوْ كَرهَِ ٱلْكَافِرُونَ  هَ مخُْلِصِينَ لَهُ ٱلد16فٱَدْعُواْ ٱلل  
���Ó�Ø��|^�%��ES �U�^çS

T
Ä���ß����_J�÷�É���> T?���^�S

T
Ä/�`a����b��r�ß

 �̂ Muc#�  
  17وَمَآ أمُِرُوۤاْ إِلا ليِـَعْبُدُواْ ٱللهَ مخُْلِصِينَ لَهُ ٱلدينَ 

��ö�������Qd� � � Te��� �fg����ï��_J���Ó��Eh������Ã� �i� >�?E���&
·#�  

%j�E>
�
���·�k�l\���E��� �µ¶�vg�ï�me
    

اَ لِکُل امْرئٍِ مَا نَـوَی اتِ وَإِنمياَ الأَْعْمَالُ باِلنـ 18إِنم  
��� � � Te�á�É����³�!�n�ß����-ER� S £¤�����Ý�Qop�B�^q�r��\�����
�#�  
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Abstaining from false speech, slanderous speech, harsh 

speech, and idle chatter
20
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انَ عَنْهُ وَلاَ تَـقْفُ مَا ليَْسَ لَكَ بِهِ عِلْمٌ إِن ٱلسمْعَ وَٱلْبَصَرَ وَٱلْفُؤَادَ كُل أوُلٰـئِكَ كَ 
   21مَسْؤُولاً 

�����rÍ��Í�u�� ���\�É��ö�����/���³���'���E������R�����'/�Ã
� ��rv��(u¸��ÉB�=>�?���ú�·#�  

e ���·�̂ ÷>�?�¡�����¢�x�EL�x�́ ��̀ .���[E
  
كَبُـرَ مَقْتاً عِندَ ٱللهِ أنَ تَـقُولُواْ مَا لاَ  فْعَلُونَ يٰأيَـهَا ٱلذِينَ آمَنُواْ لمَِ تَـقُولُونَ مَا لاَ ت ـَ

  22تَـفْعَلُونَ 
�£¤¥�¦� ·� �>�?� É�� ��#�Ó� ö�(���Ó�� ^M�§>�?� ��� 	

ö�Ó( �̈�>�?����Ã�e��=x#�  
Ý�·�3��©���ª¤«���E�·��u�
  

  �#)��?�<��·�®�23�Ý�¬�­pوِ معْرِضُونَ وَٱلذِينَ هُمْ عَنِ ٱللغْ 

eE����3��©���ª¤B�̀ $���� �2��vg�ï�
  
   24وَٱلذِينَ لاَ يَشْهَدُونَ الزورَ وَإِذَا مَرواْ باِللغْوِ مَروا كِراماً 

��¯{(��� �°E�ö�ß���·��Ú��÷����±�/�'��B�`/���}� � ����������±
Ý#�  

��²³������u�)´e�lm�i�EE>
�
���� �2��·�3���ÝE������>�?R�EµÍ�>�?� ��t
  

̂�·�25��Ó�¶Bوَٱجْتَنِبُواْ قَـوْلَ ٱلزورِ  ÷>�?�̄ {����#�  

·���O�\�̧ >�?��¹�áÓ��º»¼����e�+R�²³�3�½¾��'��·á¿�À>�?áÁ
  
  26بِسُواْ ٱلحَْق بٱِلْبَاطِلِ وَتَكْتُمُواْ ٱلحَْق وَأنَْـتُمْ تَـعْلَمُونَ وَلاَ تَـلْ 
�!Á� Ó�ÂÙ�'����>�?�Ã����Ä� ��O�\�¸>�?��¹���#�  

�+(�Å����Æ��Ç�� � � Te>
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T
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¾��'��ÍÓ�'RS
�
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يٰأيَـهَا ٱلذِينَ آمَنُواْ لاَ يَسْخَرْ قَـوْمٌ من قَـوْمٍ عَسَىٰ أنَ يَكُونوُاْ خَيرْاً منـْهُمْ وَلاَ نِسَآءٌ 
من نسَآءٍ عَسَىٰ أَن يَكُن خَيرْاً منـْهُن وَلاَ تَـلْمِزُوۤاْ أنَفُسَكُمْ وَلاَ تَـنَابَـزُواْ 

   27﴾بٱِلألَْقَابِ 
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e#�  
 كُلمَزَةٍ وَيْلٌ لهمَُزَةٍ ل

28���k���Ù�Å�k���ÚE�Û�S £¤�e�Ü�S
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e�̀ //�Ý����
7 �ÊÞ> T?�+ß�> T?Ó��+�S �U��������̂ �Ó�E·� ���������RS
�

Ä
  
مَيْتاً ولاَ تجََسسُوْا وَلاَ يَـغْتَب بـعْضُكُم بَـعْضاً أيحَُِب أَحَدكُُمْ أَن يأَْكُلَ لحَْمَ أَخِيهِ 

  29فَكَرهِْتُمُوهُ 
��·�3�	���ÍÓ�����}�+�� ������Ó��� �à�/����\�ÍÓ�E� �2�

�	�÷�·�É���á� �
�

���/�+Ò����ÍF�ó��Ã�!�ÍÓ�Þ����>�?�É��+�
�à��Ó��>���úr�Ó� ���÷u#�  

·�k�l�\�� �f>
�
������#â����+����e�lm�i�Eã���RS

�
Ä
  

نْـياَ  ذِينَ آمَنُواْ لهَمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ فىِ ٱلدونَ أَن تَشِيعَ ٱلْفَاحِشَةُ فىِ ٱلذِينَ يحُِبٱل إِن
  30وَٱلآخِرَةِ 

�¤�Ã�Ý��Ó�Þ����>�?�É��
L�(� �������� ýE� ��'��ä�+åx�3�^£
�)�æ�����ÚE�ØE�3��S

T
îR!�#�  

e�YZ[ \��E>
�
����3���\�ß�ç�è�E�é�
  

  31بَطَنَ  وَلاَ تَـقْرَبوُاْ ٱلْفَوَاحِشَ مَا ظَهَرَ مِنـْهَا وَمَا
��>�T��;�êq ë� �́ �É>q?�\�̂ ÷>�?���+åx����r
�Üu
ìí�>�?�̂ ��îï�
�#�  

¾��'�����Ô����>�?�x����+��¹�3S �Uð�S �Uñ�ÍÓ� �'RS
�

ÄeùE�3�½
  
̂�·���Ñ?�<§���32وَقُولُواْ للِناسِ حُسْناً  �L����#�  

ھَا ������¥¤£�33��Íٱلذِينَ آمَنُواْ ٱتـقُواْ ٱللهَ وَقُولُواْ قَـوْلاً سَدِيداً  يٰأيَ� ��:�·���
��òrÃu>�?�̈�#�  

��íó�·�k�l��É��́ �3�kj� � � ��E���eE(p�+ô%j�E>
�
����õme
  

  34الْمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيدَِهِ 
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��t
û���#Ý�̂  
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EüEÜ�����k���á�E=Ó�3�ø�\�É�÷����� ���E�`�����
�E���
¦� � �� 
E�F�·���#Ý���������z� ���E���ý�5����þ���� ���� >�?�`/°����% 

�3� �������E� �½¾�>�?#e� �+°������� 
�� � E�F�·���5���� �%=>�?� ����ze� �( 
��^�Ó�E �B�Õ��>�?=>�?���m����7

T �Ê�O�������%� �:�	��ë�����
Ú���z
>�?·> T?=�#���>q?ED�`�ST �î�ku�
2&�;
��2t�reùE�´�Ô���V#\����	��

�¾������3���\�z���
Ó7
T �Ê/��R��e��� ��	

�� ��
�	 e�/
  

Abstaining from taking life, abstaining from taking what is 

not given, and abstaining from sexual misconduct
36
. 

����%�/�����áÓ����·�ègST
�
U�> T?�����}�> T?Ó�)���·#�  

S T���p�ÍÓ�E�3��R��>�?�i�Ee������3�½¾��'���7 �Ê
  
1) Stealing: taking the belongings of others secretly, as in 

housebreaking, pickpocketing, etc. 

2) Robbery: taking what belongs to others openly by force or 

threats. 

3) Snatching: suddenly pulling away another’s possession 

before he has time to resist. 

4)  Fraudulence: gaining possession of another’s belongings 

by falsely claiming them as one’s own. 

5) Deceitfulness: using false weights and measures to cheat 

customers
37
. 

����=�Ã�:�%�� 
; q ����·�ßE�Ã�E����%�/� � �� S

T
Ä��)�> T?Ó#�  

�[E�����z��#ÝE���� ��ç����d�·�k�l�\�z��� �´�3�`.�
 �!��3�-.�� �"|�ß�ã�\� �á¿�� �����ã�\�É��¾> �?�ÝE(p�ß�
�F���

e��t�3��RS
�

Ä� ��>�?R�lm�#�E�Ã
�Ý����$��%��½¾��\��&'\X
  

����38��Ó�z�5�����!áٱلطيبَاتِ وَٱعْمَلُواْ صَالحِاً كُلُواْ مِنَ ¿>q?#�  
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  39وَأمَا مَنْ آمَنَ وَعَمِلَ صَالحِاً فَـلَهُ جَزَآءً ٱلحُْسْنىَٰ وَسَنـَقُولُ لَهُ مِنْ أمَْرنِاَ يُسْراً 
���¾�����e�+(�3�k��÷�)�\�É��ÍÓ�����5��������'þ��(�����·

à��E���/��OR�́ �3�̀ /�ó�#�  
نْسَانَ لَفِيْ خُسْرٍ  وَالْعَصْرِ  لِحٰتِ وَتَـوَاصَوْا باِلحَْق  اِن الاِْ   اِلا الذِيْنَ اٰمَنُـوْا وَعَمِلُوا الصّٰ

  40﴾وَتَـوَاصَوْا باِلصبرِْ 
�* ��Ç �5��������'þ��(�
L�
��äe�3�'+�'>

T
Â��Ã��Ó�z

e���Ó��> �?���,�����Î����>�?�¹�3�-R�����e�#�  

لِحٰتِ �    � �عَمِلُواالصّٰ'RS
�

Ä�
Eç/��ÍÓ� � S �î��3�k��\��³e>�?R�·��.�//�3 
#e�T�%E7 �Ê
���Ñ�¾> �?�e�� � � Teû��0�÷��3����-.����� �����÷�� �21�
��t

\��O��7
T �Ê��́ �k�Ã�^M����� ��2���¹��´�}�Ã�Ý�k������ ������3�

�÷���¹> T?� ���3����-.��Ã� � ��#> T?Ó����'>
T

Â��}���e��O��7
T �Ê��vg�ï�

e�T�%E��=�����á�ç��
��%mp�}�4�e�+R� �²³��dG��3�`.��vg�ï��#
>
T

Â��!��\�56��� 
|�B�7�p�8�¾> �?�e�9��*����É�:��;�%S; �U���'���
���lm�Ã
�e�T�%E��=�����áÓ������<=>�?��'>

T
Â�� �2��3E@S

�
U

e�[K¡�%�>�?�E>
�
����3� � ��R
  

 هُ إِلامَ ٱللتىِ حَرفْسَ ٱلوَلاَ تَـقْتُـلُواْ ٱلنـ 42بٱِلحَْق��É�L�:� �ç�����³���'�á����
�O�\�¹�ä���>�?�A�̀ �BrÍE���"|�/�³�¡u #�  

�������� ��������������������rrrr����������������



    uuuu¨©ªª©¨©ªª©¨©ªª©¨©ªª©&&&&©©©©CCCC;;;;ssss©©©©    

�E�F�·��������� �D�E>�?��^F��>q?> T?�����> T?��%=���·�ègST
�
U�G��� �·  

�Ã�E�G#eHe��%=���Q����������É��µ=�����I�·�J�¹���}����%��GG#   
�#e> T?Ó� �K1/��}�·�'����LE�'M����#Ü��^�Ó�E¢/�!=��������

¡�É�E�É��\��b��
��N�"�\���aO�!���E� �µ=������>�?EP������́
³�������e� > �?���QÒ�RS �U�%��E>��·��>�?����S��Ã�Ý�°E��=T�B��>�?�É��U

VE�öEW�+��'D�E�\�<S
�
U�%EP������*��stçS �Uý�Ã�e��È��k/�çS �U�7

T
[XGV#  
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e������̂ I�Y÷7 �ÊS T���������345�
E(p
  
Right occupation means choosing a job that is useful and 
does not involve such things as bloodshed, arms dealing, 
slavery and people trafficking

46
. 

�E�F� ·� ��� ��� 
��-Z� �%�/�[�� �%ST �U�� 'Ü(� e> T?Ó�\�� ]�m^
_��>

T
Â�����·����>q?�#�  

Ã�e����`�%��ú� ��������>�?�É��^a��N1�\�������� �
�

��
#�S

T
Ä��}� � �}�ã�\��b�\� �

�
���Ã�^M�e�c�E�3� ��d��� �^F�e�

(�e> �?�i��fm��
�ggS�hh�́ � �
T

��S
T

Ä���[��N1�\������i�e�Q��\
�[��Ã�̂ M�e��R�3�ÍF=�\�̂ F�e�}� �B�������ç���¹��́eå�Gj#  

ÉO��%��3� !�"� �����\� �����gg����hh����-.�a��
ST
�
U�/

÷���k�3�l��������+���E��m���O�\�%��¹þ���Ã�e�Ô�&�´���`.���[E
������b�%=���3�E�>�?n�� ��xþ������)����·�=�Ì���e��> ��?�E>

�
���
  

  48يٰأيَـهَا ٱلناسُ كُلُواْ ممِا فىِ ٱلأَرْضِ حَلاَلاً طيَباً 
��L¥��E�3�o=����(��
¿>q?����!á�
��Ý#�  

  49يٰأيَـهَا ٱلذِينَ آمَنُواْ كُلُواْ مِن طيَبَاتِ مَا رَزَقـْنَاكُمْ 
��¾����
¿>q?�(�'þ��p��Í��!á���'��Ý�+çS

T
Ä�q���	�á#�  

امِ لتَِأْكُلُواْ فَريِقاً منْ أمَْ  اَ إِلىَ ٱلحُْكِ ْنَكُمْ بٱِلْبَاطِلِ وَتُدْلُوا وَالِ وَلاَ تأَْكُلُوۤاْ أمَْوَالَكُمْ بَـيـْ
  50ٱلناسِ بٱِلإِثمِْ وَأنَْـتُمْ تَـعْلَمُونَ 

��  � ���� !á�  �¹> T?� �ç� /�ÍÓ�E� �2�� ���� ��É�r @ > �?r� u�!s�É>q?�\�^t�
���u��	�v�������!��áB��Õ�ST

�
U�> T?�w�x/���ç�\�̂ �y> �?#�  

نَكُمْ بٱِلْبَاطِلِ إِلا أنَ تَكُونَ تجَِارَةً عَن  ياَأيَـهَا ٱلذِينَ آمَنُواْ لاَ تأَْكُلُوۤاْ أمَْوَالَكُمْ بَـيـْ
  51قْتُـلُوۤاْ أنَْـفُسَكُمْ تَـراَضٍ منْكُمْ وَلاَ ت ـَ

�¤£¥!á�  �¹> T?� �ç� /�ÍÓ�E� �2�� kä � %���Ã�·�%z��� ��-R
#��Ó� ��2���{R�ó�������[E�|�/���}�  

���[�����#�S
T

Ä� �
�

���¾> �?�e�~R�¾�3�����-.����� �����÷� �21�
��t
~R�¾�k�3� �

T
��S

T
Ä�7 �ÊS

T
î��\�áá�\Ó�fm��^��
��3�`.��Ã�^M����+>q?�ö
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Ä�-=��%�>q?���/��fg���ç������7 �ÊS T��ã�\�áá� �

�
��/

`.��´� �
T

��S
T

Ä�a�#�ÝE(p�^>�?�>q?��
Ú��<��� �2����ã�\�É��¾> �?�eST
�
U��3 

¶$�\�áÓ��%�ã�\�ç�zL����%Ea�"E�
�
�$�����%�/� � ����}�[� 

�Q�d��õ�ß��/�-.���"|�Ã�^M��e�ö�3�"|��=�����É�@�÷�^�
�Ã�eمور بمقاصدهاالأ���V*�'���/=�(�`��=�(�\�p��k���á���E�`b��¡

#!�����3�\¶$�\�p�        
�������� ��������������������rrrr��ç>�?�����ç>�?�����ç>�?�����ç>�?��� 
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������������ � � ç>�?��� ������ �̀ �>�?�`V�> �?���Ã��WX����Ý�
�
����´

���`���È���> T?­���+�S �U�¡ > T?Ó�\��+���3�z�VG�¡#Ð�S �U������m^��·
��áÓ�QX���>q?� [

����Y�������7 �8�����> T?Ó�È����^p/�\���> T?:S; qî�'��B���e
��>�?E�áÓ� =�}�·1���Û�Ü�Ó>q?ÙÚ��B�{R�ó�iVV#  

�Ã�e�k¢/�����É��\� �����ßE�`b����`/S £¤���k#�� ���E��/�fg�ã�\
�#��>�?â��/� �fg���ã�\¢ST

�
U��}�Ã�� `.�� �[E����� 
��t/� �������

��\������ ���E����/� �fg� ���E�´�3�`.��Ã�^M�e>
�
����1�´�·�v��

����RE�k�>�?�>�?�Ã�e�#��&#e�T���> �?���áÓ�y�·�'>�?=����Í��Ã�e����+
���ò� �¡V)�á�ÍÓ�'RS

�
Äi# ِجْدَينوَهَدَيْـنَاهُ ٱلنVj�\��b�\�`/�}��3�\

�̂ ¢g��ErST
�
U�> T?��ST

�
U�u#e��� � ���£���áâ���/��fg� ���EÓ�ÍE�]/  
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�
³�)+�#�%������3����-.�

ã�\�´�e�YZ[ \��E>
�
����e�T����%��vw����
  

رُ إِلا يُـؤّتِى الحِْكْمَةَ مَن يَشَآءُ وَمَن يُـؤْتَ الحِْ  ككْمَةَ فَـقَدْ أوُتِىَ خَيرْاً كَثِيراً وَمَا يَذ
  61أوُْلُواْ ٱلألَْبَابِ 

��µ�+> T?�E���³e�ùE�+> T?�E�����´�eÒ�¶�
�½�x������µ�·�%S; �U���É�
¸�(�Ý��Ó��¹�
L�ß��÷�ºÝz�#�  

  62وَٱلْمَوْعِظَةِ ٱلحَْسَنَةِ  ٱدعُْ إِلىِٰ سَبِيلِ رَبكَ بٱِلحِْكْمَةِ 
�r��Í�m u�������\��!E��B�ó��·�º�5�����»�E���^�L

!¼�Qg#�  

ì¥ ���F�����F�����F�����F��rrrr��E������E������E������E����
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����E������F�]�µEX>�?�� ���E��'½E°���¾���¤�¡�Ý�¿�´
(��b/� � � TeÀe�Á�·�á¿� 
¿>q?��¸¹=)��²���i����~��Â»'�½E�'�

ýE(e\�E�R��Ã���E�����̀ ������Ã�#�=�FB�á�  
*Ä�Å��Æe��� � ���£���� ����>�?��Ç�́ �á�̀ .�uÈÉ;¬;t©� Ê­;23;2Ër   

 >�?E��=B� #e� Â»� ��Ì�S; �U� �2�/� ÍÎ� �� `.�������� ����e� �b/
� �3��%��·��'>

T
Â��+�a�� �Ý�ÏE�ÐO�(�á� [K¡����ã�\�+O�� �2�%���

e>�?E��S
�

ÄS
�
U��́ �·�
��3� � ��R� �2��Æe>�?E�)Ñ/�
��·��áÒ�'RS

�
Ä÷���
  

قِلُونَ إِنْ هُمْ إِلا كَٱلأنَْـعَامِ بَلْ هُمْ أَضَل أمَْ تحَْسَبُ أنَ أَكْثَـرَهُمْ يَسْمَعُونَ أوَْ يَـعْ 
  64سَبِيلاً 
���ÓÝ�<�>�?�

� TÔ�T��3�'��Ã����Ó��È�k�	�röu�vg���^I>q?��÷�k
Ý�
�Õ�
E>�?=�́ �·�'��Æ�Ý#�  

ÖÖÖÖ��������××××  
 ���������á�S �U7

T qÊ�Ø�3�'Ù�Ú� �Í*� � �2���-Oë����-Û�ë��� � £Üt
#�e�k·�Ë��%E� � £Üt�S; �U �/ýE�#e�3ýE�stgg �����hh� E�F�·�½¾��`R



����� � ��	����� � ��	����� � ��	����� � ��	



�����
���
���
���
��� �      ������������� ����� ������������� ����� ������������� ����� ������������� ����� ��� ��� ��� �������� !�"� !�"� !�"� !�"########################$%�&'( )*+�, 

12 

 

3�� Ý�
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